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Concidadédos, eleitores
independentes

Iio deixai vos enganar com

0 gracejo que alguns rapazotes
procurao espalhar, desfigurando

desavergonhado as circumstancias
¢ vosso direito como eleitores inde-
pendentes, para impedir que accei-
teis a unica chapa que é capaz dc
salvar o nosso municipio do estado
triste em que foi atirado pela - ad-
ministragdo descuidadosa do con-
selho pasgado sob a presidencia
do Sr. Carlos Urban.

Alem da circumstancgia que
uma eleicio municipal absoluta-
mente nada tem com a politica e
com 0s partidos politicos, sendo a

autonomia dos municipios garaJti-J

dos pela Constituicao — ¢ ridiculo
dizer que a aceitagdo de uma cha-

pa foi ordenada sob ameacas —
pois, sc assim fosse, uma eleicao

era desnecessario ¢ o conselho

municipal podia ser nomeado. pelopj.

governo (o pelo directorio anony-
mor)—e uma mentira infame, que
nos faz lembrar das agitagoes de
Joaqmm Dias de desgragada me-
moria, ¢ .a assignatura de um
directorio de um partido republi-
cano-legalisia nos boletins noctur-
ncs que fordo afixados na noite
de domingo para segunda-feira.
Néo.conhecemos outro direc-
torio do partido republicano de S.
Bento, a ndo ser aquelle, do qual é
chefe nosso amigo Dr. Felippe M.
Wolff e até esta hora niao temos

conhecimento quc este retirou-se
do directorio ou que fosse exone-
rado pelo Directorio central.
Finalmente esta cabala eleito-
fal € uma offensa destacada ao
nosso meritissimo  Governador 0
Cidadao Dr. Felippe Schmidt a cu-
ja imparcialidade inviolavel imputao
uma pressao inconstitucional do

eleitorado independente.

Tudo o que vos dizem da re.!
vogacao de auxilios e do subsidio|
para a guarda municipal ete. etc. |
€ bobice de intrigantes intcressa—'
dos e malvados que disto 1"&1:»;emI
cabala. O que ao nosso Municipio
foi concedido pelo Congresso do Es-
tado, esta fixado legalmente, e nao
pode ser revogado—porem em tu-
do mais tem de cuidar um conse«
tho habil e activo: — elegao pois
para conselheiros homens energi
cos e activos para que o nosso
Municipio nao afunde-se ainda mais
na miseria sob a administracio de
um Carlos Urban e um Francisco
Kamiensk:
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frete Weehler

Zuasst Euch nicht von dem ai-
bernen (Gieschwétz irreleiten, das
einige lligenhafte Bengel mit 5{.11&111-
loser Entstellung der Thatsachen
und Eures Rechtes als freie Wil
ler, zu verbreiten suchen, um Euch
von der Annahme der einzigen
Chape abzuhalten, die fahig ist,
unser l\lumcnpmm aus dem ltaun
gen Zustande zu erretten, in den
es durch die lottrige Amtsfu]mmo‘
der abpehenden Ixammu unter der
Plasldentschaﬁ des Herrn Carl Ur-
ban gebracht wurde.

Ausser dem Umstande dass
eine Municipalwahl absolut nichts
mit der Politik und dem politischen
Parteiwesen zu schaffen hat, wie
ja_auch die Selbststindigkeit der
Municipien in ijhrer Verwaltung
durch die Verfassuug garantirt ist,
ist es eine Licherlichkeit zu sagen;
dass die Annahme einer Chape;
unter Drohungen befohlen wird —:
denn dann weere eine Wakl ja un-
nétig und die Kammerrite konnted
einfach von der Regierung (oder
von dem anonymen Dirextorium?)
ernannt werden— und eine infamé
Liige, dic uns an die Wihlereier
des Joaquim Dias unseligen Anden-
kens, erinnert, ist die Unterzeich-

Mitbdrger,

nung eines Direktoriums einer re:
publikanisch-Zegalenn Partei unter

den wmdchilichen Anschlagzetteln
vom Sennfag zum Montag.

Wir kennen und anerkennert
kein Direlstorium der re-
publikanischen Partei von S. Bentd
dem nicht unser Freund Hetr Dr;
Felippe M, Wolft als Chef vorsteht
und es ist uns bis zur Stunde
nicht bekannt, dass er sich von
seinem Direktorium zurtickgezogen
oder von dem Centraldirektorium
abberufen worden sei.

Endlich aber ist dieses ganze
Wahlmandéver eine schamloge Belei-
digung unceres hochverchrten Go-
vernadors  Herrn  Dr. Felippe
Schmidt, dessen unantastbarem
Gerechtigkeitssinn  eine  unkonsti-
onelle Beeinflussung der freien
Wiihlerschaft zugeschoben wird :

Mitbiirger! ~ Alles was Euch
gesagt wird von Entziehung von
Unterstutzungen oder Zuschussen'
zur Municipalgarde und dgl, ist
dumme Faselei eigenniitziger tnd
boswilliger Walstenker. Was int
Staatskongress fiir unser Municipi-
um erreicht wurde, ist bereits ge-
setzlich bestimmt und kann nicht
mehr zurtickgenommen werden —
far alles andere aber muss einé
fehige und theetige Municipalver-




waltung selbst sorgen: — erwzaehlt os deveres de meu cargo; para mim

R e e ; % : SepRrieds s
also thatlreitige und arbeitsfehige | € ]’_“‘l’i‘hge"t"\{“; Sl do in
Memnner zu Kammerrzeten, damit! '€ SEtpsplassciitiasdaqacsicon

unser Municipium nic'st  in- noch
tieferes Elend versinke unter der
Leitung eines Carl Urban Lmd!
Franz Kamienski.

Despedida

Retirando-me no dia 11 do cor-
rente mez para Florianopolis, ¢
nao tendo tempo de despedir-me
pessoalmente de todos que me
honraram com suas amizades, ve-
nho por este meio despedir-me of-
ferecendo meus servicos em Flo-
rianopolis, ou onde fixar minha re-
sidencia,

S. Bento, 10 de Novembro de 1898
Jodao Roberto Sanford.

Repellinde

Em resposta @ uma carta que 0'
cidaddo Dr. Barros Bittencourt, Juiz|
de Dureito d'esta comarca dirigia a
illustrada redacg¢do da »Republica«
e que foi publicada no dia 21 de
Qutubro do corrente anno, com re-
lagado a um artigo da »Legalidaje«
sob a epigraphe — Escandalo — na
qual referiu-se a minha demissao di-
zendo que eu nao tinha cumprido os
deveres de meu cargo, e gque o Dr.
Hercilio Luz, entao Governador do
Estado, jamais desseria de sua au-
teridade para dar ordens a um luiz
em assumptos da jurisdicao d’este;
peco licenca ao cidadao Dr. Bitten-
court para dizer que S. S*. foi mal
informado, o Dr. HercilioLuz, entao
Governador do Estado, foi quem
telégraphou ao cidadao Luiz de Vas-
concellos que achava-se na cidade
de Tubardo, perguntando si acceita-
va o lugar de Tabelliao d'esta co-
marca, € o Sr. Vasconsellos, respon-
deu-lhe que acceitava, vindo em se-

guida para Florianopolis, e d’ahi, |

para esta; isto € o que o cidadao
Luiz de Vasconsellos, tem-me dito
por algumas vezes, e mesmo em
cartas que vieram-me de Floriano-
polis, soube que o cidadao Luiz de
Vasconsellos dissera a diversas pes-
soas que vinha para Sio Bento a
mandado do Governo passado; € 0
Sr. Vasconsellos ndo podera dizer
nada em contrario. Cidadao Dr.
Bittencourt: eu de modo nenhuimn
lhe quero otfender, mem si quer di-
zer que nao errei, podia errar, mas
nao de ma fé; assim como todos es-
tao sujeitos ao erro, porque, ninguem
nasceu sabendo.

Quanto ao preenchimento da for-
malidade legal imposto pelo § 2 da
Tabella B do dec. n? 113, de 17de
Setembro de 91, alterado pelo n°1
do artigo 15 da lei n°® 243 de 16 de
QOutubro de g6, eu quando recibi o
cortorio do entao Tabellido Aristi-
des de Barros, ja estava escripto a
guarta parte mais »u menos do re-
fericdlo livro; constando somentes 0s
termos de abertura e encerramento,
bem como a guia corrcspondente
do sello que tinha que pagar na
Collectoria; entio competia ao mes-
mo ex-Tabellido Aristides cumprir
essa disposicao legal; facto este que
tive conhecimento na oceasido em que
fiz entrega do cartorio ao serventa-
rio nomeado Sr. Vasconsellos. Ci-
dadao Dr. Bittencourt queira des-
culpar-me extranhar o conhecimen-
to que S. S®. teve, antes de assumir
o exercicio de Juiz de Direito d’es-
ta comarca para o qual fora nome-

{como de outros tuncigna-ios.

~adoj com relagho a minha pessoa e

o
.

corren para a minba dimissao, assim
Eu
na qualidade de Tabelliao e Escri-
vao procurei cumprir o meu dever.
Pode ser que sem querer commeites-
se alguma falta, e se commetti foi
talta que nao prejudicou a ninguem
e nem por minha vontade. Ha seis
mezes que resido n'esta comarca e
o publico conhece meu procedimen-
to. Quanto a escriptura que V. S*
disse que fol precizo fazer uma re-
tificacdo por nao constar no corpo
da referido escriptura a'transcripgao
do imposto de 1/2°/, sobre capital,
talvez V. §* nao examinou bem, do
talao Jdo imposto 1/2°/, sobre capital,
parece-me que a lei nao exige esta
fomalidade:

S. Bento, 10 de Novembro de 1898.

Fodo R.berto Sanford.

Zuyr Beachtung bei der VVahl

Niemand darf ohne Withlertitel wiih-
len.

Jeder Wihler hat 3 Siimmzettel ab-
zugeben: einen mit der Aufselrife: , Pa-
ra Superintendente®, einen mit der
Aufsehrift: , Para Conselheiros Ma-
nicipaes® nnd einen dritten mit der
Anfsehvift: .Para Juizes de Paz®
Es darf kein Name anf den Stimmzet-
teln durehstrichen werden, da dieselben
dadurch ungiiltig werden.

Jedes Convert darf mu einen Stimm-
zettel enthalten.

Bei der Municipalwall kann jeder
Wiihler withlen wo er will. Derjenige
Wiihler, welchier beim Namenaufruf
fehlte, kann noch nach Beendigung des
Aufrufes seine Stimme abgeben, so
lange die Urne noch nichit geofinet ist.

Papiergeld-Einlesung.

Bis zum 31. Dezember dieses Jalres
wertden  foleende Noten olme Abzug
eingelist, welche nach genanntem Da-
tumn villie wertlos werden:

Noten des Bundesschatses; 5005
5. Estampa. 2003 der 6. Estampa,
der 6. und 208 der 7. Estampa.

Ferner die siimmtlichen Noten fol-
gender Banken: Credito Popular do

der
508

—_—

to direito, avaliado em 308000 s/ EDIEAL
il qual Cgllii, ]'15.0 Se ﬂpl’ﬁ‘SL‘ntﬂn- O Dr. Manuel Pilnentcl de Bar-
do o dono ou ndo a resgatando, 'ros Bittencourt, Juiz de Direito da

Brazil, Emissor do Norte, Emissor do
Sul, Emissor da Bahia. Emissor de
Pernambueo, Estados Unidos do Bra-!

zil, Unido de 8. Paunlo, Nacional do
Brazil, Banco do Brazil, neuxe Emissi-

on, Republica dos Estados Unidos do
Brazil, Repnblica do Brazil [provisori-
sche Ausgabe.]

Jb erfuche dem Heren , Gunintiara-,

bifum-Outel® und Konjorten, Ok jidh

achts in der Getjterjtunde, wo_alle rube-|

lofenn fchlechten @eijter zwm Avger und
Abjchen guter Chrijte jich berumtreiber,
memt Haus uicht mebr nut TodtenEpren,
Schuapsilaichen wund  anderer Dinunbeiten
31t befleijtern—1wofern jie vermeiden wolfer,
daf ihnen Abnliches pafjierte die dem wei-
land Schwager des Rnipperdolling, bluti-
gent Andentens.
Atathias Dounevietter.

serd posta em hasta publica no
dia 27 4s dez horas de ma-!
nha do corrente mez na porta da;
sala das sessdes d’este conselho
mnunicipal ¢ vendida a quem
maior lance offerecer e para que
nirguem allegue ignorancia pas-
sa se o presente edital que serd
publicado pela imprensa.

S. Bento aos 6 de Novembro
de 18098.

Pelo Superintendente
Paulo Parucker .
o fiscal
Rudolfo Schlagenhaufer.

Im Kammergebaude befindet
sich seit 6. November eine
schwarzbraune, nichtbeschlagene
Pampostute mit Marke ( auf dem
rechten Hinterbacken, im beileu-
figen Werte von 304000 rs und
soll Sonntag den 27. November,
morgens 10 Uhr vor der Tire
des Kammergebzudes meistbitend
verkauft werden, fwenn sich bis
dahin der Eigentiimer nicht ein-
findet oder dieselbe nicht aus-
1ost.

|

RNIPPERDOLLING II.

(Aus Versehen im Drucke verspatet.)

Ieh tat mich nun selber kier schildern,f
Nach «Freundes» Bericht bis auf’s Haar |
In glithend romantischen Bildern,

Vion denen kein einziges — — wahr.

KNIPPERDOLLING.

Hildebrand w Badubrand.

Hildebrand vnd sein Sohn Hadubrand
Sassen zu Hause, den Kopt in der
Hand

Und titen sich fast verkrepieren.
,,Hildebrand, ach! und ach, Hadu-
brand!‘”
Sprach da ein verstindiger Mann mit
Verstand,
Ihr tut den Verstand noch verlieren} ‘¢

Hildebrand und sein Sohn Hadubrand
Riefen: »\Vir hatten noch niemals Ver-

stand,
Und koénnen drum keinen verlieren!s

Hildebrand und sein Sohn Hadubrand
Riefen zu Hille den Hefebrand
Mit einer Fuhre mit Biere.

Hildebrand und sein Sohn Hadubrand
Kriegten auch Hilfe vom Humpenbrand
Der sorgte fiir Zeitungsschmiere.

Hilde- und Hefe- und Hadubrand

Und Humpenbrand und jeder andere.
——brand]

Werdet ihr euch micht blamiren?

Gomarca de Sao Bento, etc.

Faco saber aos que o presente -
dital virem que tendo eu designado
o dia trinta de Novembro, proximo
vindouro, as dez hLoras ¢a manha
para abrir a segunda sessao ordina-
ra o Ju.i desta Comarca, e haven-
do procedido ao sorteia dos quaren-
ta e oito Jurados que tém de servir
na mesma sessdo, ifordo sorteados e
designados os cidadaos seguintes:

Muricipio de Sco Pento
)

1. Adolfo Weter, 2. Antonio Fran-
cisco Caldeira, 3. André Zipperer, 4,
Bruno Fischer, 5. Carlos Urban, 6.
Carlos Kiérner, 7. Emygdio Ayres
Cubas, 8. Emilio Weber, 9. Francis-
co da Silva Sinks, 10. Guilherme Kor-
ner, 11. Jodo Wordell, 13. Jodo de
Paulo Camargo, 13. Julio Schindler,
14. José Lucio Pereira, 15, Joaquim
Simodes de Oliveira, 16. Luiz Schiller,
17. Luiz Scholz, 18. Manoel Pereira
dos Santos, 19. Miguel Soares Frago-
50, 20. Paule Biihlemann, 21. Tho-
maz Vidal Teixeira, 22. Theodoro
Morgenstern, 23. Veit Schwedler.

Municipio de Campo Alegre.

24, Anfonio dos Santos Lisboa, 25
Annibal Cezar da Rocha, 26. Bento
Francisco Damasio  27. Custodio Tei-
xeira da Rocha, 28. Candido José da
Rocha, 29. Francisco Simoes de Sal-
les, €0. Francisco Bueno Franco, 31.
Francisco Bueno da Silva Braga, 32.
Guilherme Seiffeit, 33. Guitherme Krii
ger, 34. Jofio da Silva Trindade, 35.°
José Bueno de Souza, 86. Jose Jodo
de Lima Cubas, 37, José Caetano dos
Sautos, 38. Joaguim Remio de Lima
Cubas, 39, José Budal de Souza,- 40.
Joio Firmino Machado, 41. Lino Ro-
driguez de Almeida, 42, Marcolino So-
ares Fragoso, <43, Ma: vel Candido
Ferreira, 44. I'vdro Cones da Crugz,
45. Satvro Paulo da Silva, 45. Tobias
Atto de Cassias, 47. Ulrica Ulrichsen,
48, Wofgang Ammon.

A todos os quaes, e & cada um de
per si, bem como a todes os interes-
rados em geral ce convida para com-
parecerem na sala da casa de Germa-
no Links, lugar destinade para a re-
uniio do Tribunel do Jury, tanto no
referido dia e hora, como nos mais
seguintes emquanto durar-a sessiio,
sob as penas da lei se faltarem. E
para que chegue a noticia a fodos
mandou nao sO passar o presente edi-
tal e outros de igual teor pue serio
affixados nos lugares mais publices e
publicados pela imprensa. Dadu e pas-
sado nesta Villa de S. Bento, aos 31
dias do mez de Outubro do anno de
1898. Eu Luiz de Vasconcellos, es-
criviao interino do Jury o subscrevi.
Manuel Pimentel de Barros Bitten-
conr?, Esta conforme.

O Escrivao interino do Jury.

Luzz de Vasconcellos.

DEM

Artikler in Nr, 86 der ,,Kolonic Zei-
tung't sur Antwort:
»Si tacuisses” etc. ete,

Edital

Pelo presente faz-se publico a
quem possa interessar que se a-
cha recolhido na estrebaria mu-
nicipal desde o dia 6 do mez de
Novembro do corrente anno uma
egua pampa, velha, magra, n@o
terreada, com a marca ( no quar-

alten Weibern

Leibe bleiben!

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina
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Mit dummen Jungen und

Wollt’ mir gefelligst vom

Das Municipium S.. Benlo ..




